
PROXIInstallation guide

Micro linear luminaire
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Using a 0.250” (6.4 mm) 

diameter bit, cut the 

installation plane to 

make a straight housing 

from edge to edge.

First pass

1

A

A

0.250” ROUTER BIT

Detail of the slot to 

install the PROXI 

completely integrated 

into the support.

Installation
SECTION 1

COMPLETELY HIDDEN DETAIL

0.460” (11.7 mm)
±0.005”

0.125” (3.2 mm)
±0.005”

0.030”
(0.8 mm)

0.270” (6.9 mm)
±0.005”

0.520” (13.2 mm)

Preparing the support
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A

A

2

3

Using the PROXI 

ROUTER BIT, provided 

by Eklipse, cut the 

installation plane.

This operation is the 

first of 2 passes to 

create the housing for 

the metal strip.

Make the last cut to 

complete the housing 

for the metal strip.

Finition pass 1

Finition pass 2

PROXI GROOVING TOOL

PROXI GROOVING TOOL

0.010” (0.25 mm) OFFSET

0.010” (0.25 mm) OFFSET
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Using a 0.250” (6.4 mm) 

diameter bit, cut the 

installation plane to 

make a straight housing 

from edge to edge.

First pass

1

B

B

0.250” ROUTER BIT

Detail of the slot to 

install the PROXI 

partially visible.

PARTIALLY HIDDEN DETAIL

0.335” (8.5 mm)
±0.005”

0.030”
(0.8 mm)

0.270” (6.9 mm)
±0.005”

0.520” (13.2 mm)
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B

B

2

3

Using the PROXI 

ROUTER BIT, provided 

by Eklipse, cut the 

installation plane.

This operation is the 

first of 2 passes to 

create the housing for 

the metal strip.

Make the last cut to 

complete the housing 

for the metal strip.

Finition pass 1

Finition pass 2

PROXI GROOVING TOOL

PROXI GROOVING TOOL

0.010” (0.25 mm) OFFSET

0.010” (0.25 mm) OFFSET
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4

Create the channel for 

the wire passage as 

required.

Installing the fixture
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5

6

Slide the metal strip, 

provided by Eklipse, 

in the slot previously 

created.

Provide at least 0,500” 

(13 mm) between edges 

of the strip and the 

shelf, in order to leave 

enough space for the 

wire.

0.020” (0.5mm) THICK
METAL STRIP

MIN 0.500” (13mm)
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7

Insert the PROXI in 

the slot. The magnets 

on the upper side will 

firmly fasten the fixture.

Ensure that the cable 

doesn’t prevent proper 

installation.

TO THE REMOTE
POWER SUPPLY



9 / 132023 / 05 / 10REV03 V06 EKLIPSE © 2021

FROM PROXI

WAGO COMPACT CONNECTORS

Check the label to 

ensure you are using 

the correct Power 

Supply.

8

Connect the PROXI 

to the remote power 

supply.

High resolution

Constant voltage

24V

light source

For
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5 MINUTESPOWER OFF

A

Cool down lapse
The luminaire should be turned off 5 minutes 

before starting maintenance.

B

External parts cleaning

For accumulated dirt and grime, use a slightly 

dampened washcloth avoiding any water 

accumulation and streaking. Never use abrasive 

cleansers.

The luminaire can be maintained using a 

lambswooll, microfiber cloth or a feather based 

duster.

Maintenance and handling
SECTION 2

Cleaning advice
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C

Preventive care

STEAM HIGH TEMPERATURE LIQUID

When maintaining, at no time should the luminaire 

be cleaned using steam or high temperature 

liquids in order to not damage the integrated film.
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In Canada, bilingual marking is the jurisdiction of provincial 

regulatory authorities that may require marking to also be 

in French.

§ 47 CFR 15bCAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B)

FCC Compliance StatementISED Canada Statement

Déclaration pour ISDE Canada

Déclaration de conformité FCC

This device complies with 

part 15 of the FCC Rules. 

Operation is subject to the 

following two conditions: (1) 

This device may not cause 

harmful interference, and 

(2) this device must accept 

any interference received, 

including interference 

that may cause undesired 

operation.

Note: This equipment has been 

tested and found to comply 

with the limits for a Class 

B digital device, pursuant 

to part 15 of the FCC Rules. 

These limits are designed 

to provide reasonable 

protection against harmful 

interference in a residential 

installation. This equipment 

generates, uses and can 

radiate radio frequency 

energy and, if not installed 

and used in accordance with 

the instructions, may cause 

harmful interference to radio 

communications. However, 

there is no guarantee that 

interference will not occur 

in a particular installation. If 

this equipment does cause 

harmful interference to radio 

or television reception, which 

can be determined by turning 

the equipment off and on, the 

user is encouraged to try to 

correct the interference by 

one or more of the following 

measures:

◊ Reorient or relocate the 

receiving antenna.

◊ Increase the separation 

between the equipment and 

receiver.

◊ Connect the equipment into 

an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver 

is connected.

◊ Consult the dealer or 

an experienced radio/TV 

technician for help.

This class B lighting 

equipment complies with 

Innovation, Science and 

Economic Development 

(ISED) Canada Standard for 

radio interference-causing 

equipment ICES-005, 5th 

edition.

Ce matériel d’éclairage de 

classe B est conforme avec 

la norme sur le matériel 

brouilleur radio NMB‑005, 

5ième édition, publié par 

innovation, science et 

développement économique 

(ISDE) Canada.

Cet appareil est conforme 

à la partie 15 des règles de 

la FCC. Son fonctionnement 

est soumis aux deux 

conditions suivantes : (1) Cet 

appareil ne doit pas causer 

d’interférences nuisibles et 

(2) cet appareil doit accepter 

toute interférence reçue, y 

compris les interférences 

susceptibles de provoquer un 

fonctionnement indésirable.

Remarque : cet équipement a 

été testé et déclaré conforme 

aux limites d’un appareil 

numérique de classe B, 

conformément à la partie 

15 des règles de la FCC. 

Ces limites sont conçues 

pour fournir une protection 

raisonnable contre les 

interférences nuisibles dans 

une installation résidentielle. 

Cet équipement génère, 

utilise et peut émettre de 

l’énergie de fréquence radio 

et, s’il n’est pas installé et 

utilisé conformément aux 

instructions, peut causer 

des interférences nuisibles 

aux communications radio. 

Cependant, il n’y a aucune 

garantie que des interférences 

ne se produiront pas dans 

une installation particulière. 

Si cet équipement cause des 

interférences nuisibles à la 

réception radio ou télévision, 

ce qui peut être déterminé 

en éteignant et en rallumant 

l’équipement, l’utilisateur 

est encouragé à essayer de 

corriger l’interférence par 

une ou plusieurs des mesures 

suivantes :

◊ Réorientez ou déplacez 

l’antenne de réception.

◊ Augmenter la distance entre 

l’équipement et le récepteur.

◊ Connectez l’équipement 

à une prise sur un circuit 

différent de celui auquel le 

récepteur est connecté.

◊ Consultez le revendeur 

ou un technicien radio/TV 

expérimenté pour obtenir de 

l’aide.

ENEN
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FR



Specifications may vary, without 

altering or reducing product 

performance.

All information on this document 

are the sole property of Eklipse TM 

Architectural Lighting inc.

Reproduction of this document, in 

whole or in part, without written 

permission is illegal.

T +1 514 590 0099

F +1 514 590 0098

INT 1 877 590 0098

sales@eklipselighting.com

www.eklipselighting.com

2090 rue Moreau

Suite 100

Montréal, QC - H1W 2M3

Canada


